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1 Rahmenbedingungen der fachlichen Arbeit

Das Dionysianum

Das Dionysianum ist ein dreizligiges Gymnasium ohne gebundenen Ganztag mit erweiterten
Bildungsangeboten, an dem rund 640 Schiilerinnen und Schiiler von 60-70 Lehrpersonen unterrichtet
werden. Es liegt in der gut 80.000 Einwohnern groRten Stadt des Kreises Steinfurt. Das Dionysianum
befindet sich in Bahnhofs- und Innenstadtndhe und ist somit verkehrstechnisch glinstig gelegen. Im
wirtschaftlichen Leben der Stadt spielen kleinere verarbeitende Industriebetriebe, mit denen die
Schule an geeigneten Stellen immer wieder kooperiert, eine bedeutende Rolle. Das Umland wird zu
groRen Teilen durch landwirtschaftliche Nutzung gepragt. Was die Rheiner Schiilerinnen und Schiiler
und die Schiilerinnen und Schiller aus dem nahegelegenen Niedersachsen betrifft, steht das
Dionysianum in Konkurrenz zu den beiden anderen stadtischen Gymnasien. Die Nahe zu den zwei
anderen Gymnasien ermoglicht jedoch auch eine Kooperation im GK und LK in der Oberstufe, sodass
die Situation des Faches Franzosisch stabil bleibt. Die Sprachenfolge des Dionysianums ermdglicht, bis
zum Abitur vier Fremdsprachen zu erlernen. Damit unsere Lernenden zu -eigenstandigen
Personlichkeiten werden kénnen, bilden soziales und fachliches Lernen die beiden Saulen des guten
Unterrichts am Dionysianum. Uber den Fachunterricht hinaus erhalten die Schiilerinnen und Schiiler
im Nachmittagsunterricht im Rahmen von Projekten und Arbeitsgemeinschaften erweiterte
Bildungsangebote.




Aufgaben und Ziele des Fachs Franzosisch im Kontext des Schulprogramms

Der Unterricht im Fach Franzdsisch am Dionysianum ist — in Ubereinstimmung mit den Vorgaben der
Kernlehrplane — auf die Vermittlung interkultureller Handlungsfahigkeit ausgerichtet.

In der Sekundarstufe | zielt der Unterricht auf eine grundlegende Kompetenzvermittlung, die im
Franzosischunterricht der gymnasialen Oberstufe erweitert und vertieft wird.

GemaR dem Schulprogramm des Dionysianums tragt das Fach Franzosisch dazu bei, dass die
,Schiilerinnen und Schiler eigenstandige Personlichkeiten werden, die ihrer Verantwortung fir sich
selbst und fiir die Gesellschaft gerecht werden”. Der Fremdsprachen- und damit auch der
Franzdsischunterricht am Dionysianum sieht seine Aufgabe darin, die Schiilerinnen und Schiiler auf ein
Leben in einem zusammenwachsenden Europa und einer zunehmend globalisierten Welt
vorzubereiten, u.a. durch die Unterstlitzung bei der Entwicklung individueller Mehrsprachigkeitsprofile
und die Ausbildung der interkulturellen Handlungsfahigkeit.

In diesem Zusammenhang hat die Teilnahme der Schiilerinnen und Schiiler am jahrlich stattfindenden
Austausch mit unserer Partnerschule in Frontenay Rohan Rohan einen hohen Stellenwert, da die
Teilnahme dazu beitrdgt, Vorurteile abzubauen sowie Volkerverstandigung und Toleranz zu
verstarken.

Dariiber hinaus erfahren einzelne Schiilerinnen und Schiiler aktive Unterstlitzung, wenn sie sich
entschlieRen, als Gast an eine auslandische Schule zu gehen. Die Angebote des "Brigitte Sauzay"
Programms des Deutsch-Franzosischen Jugendwerkes werden regelmaRig wahrgenommen.
Umgekehrt genielen haufig Schilerinnen und Schiler aus dem frankophonen Ausland die
Gastfreundschaft unserer Schule fiir mehrere Wochen oder Monate. Die frankophonen Schiilerinnen
und Schiiler nehmen am regularen Unterricht teil und profitieren dariber hinaus von den Erfahrungen
des kulturellen Austauschs.

Eine besondere Aufgabe kommt der Fachschaft Franzdsisch bei der Beratung der Schiilerinnen und
Schiiler und ihrer Eltern zur Wahl der zweiten und dritten Fremdsprache (fir G9 ab Klasse 7 bzw. zum
Wahlpflichtunterricht ab Klasse 9) zu. Hierzu findet ein Informationsabend fir die Eltern statt, auf dem
die einzelnen Facher vorgestellt werden und das Fiir und Wider der Entscheidung erértert wird.
Dariber hinaus erhalten auch die Schiilerinnen und Schiiler in Klasse 6 Informationen, die Moéglichkeit
einer individuellen Beratung und Schnupperunterricht.

Unterrichtsbedingungen

Das Fach Franzosisch wird derzeit von 5 Lehrkraften unterrichtet.

Franzosisch kann am Dionysianum ab Klasse 7oder Klasse 9 erlernt werden. Die Sprachenfolge sieht
folgendermalen aus:

1. Fremdsprache ab Klasse 5 Englisch

2. Fremdsprache ab Klasse 7 Fran‘zoswch
Latein

Wahlpflichtbereich ab Klasse 9 Fran'zosnsch
Latein

neu einsetzende Fremdsprache ab der Einfithrungsphase Spanisch




Der Franzosischunterricht wird in der Sekundarstufe | in Einzelstunden und Doppelstunden (90-
Minuten-Blocke), die in der Regel im Vormittagsbereich liegen, unterrichtet. In der Sekundarstufe I
findet der Franzosischunterricht in Doppelstunden im Vor- und Nachmittagsbereich statt.

Zusammenarbeit mit andere(n) Fachgruppen (fachiibergreifende Unterrichtsvorhaben und Projekte)

Um vernetzendes Lernen zu fordern und im Franzdsischunterricht Synergien aus anderen Fachern zu
nutzen, arbeitet die Fachgruppe Franzosisch in geeigneten Kontexten mit anderen Fachgruppen
zusammen, so z.B. mit der Fachschaft Kunst zur Vorbereitung der Teilnahme am Comic-Wettbewerb
oder mit der Fachschaft Musik zur Vorbereitung der Teilnahme am Wettbewerb ,Francomusique”.

Gemeinsame Projekte gibt es zum Beispiel im Rahmen des Schiileraustausches mit den Fachschaften
Kunst, MINT und Sport. Eine Zusammenarbeit mit den anderen Fremdsprachen gibt es im Bereich des
Methoden- und Mediencurriculums.

AuBerunterrichtliche Angebote

Im Rahmen des Forderkonzepts der Schule bietet das Dionysianum allen Schiilern und Schiilerinnen ab
dem 2. Lernjahr bis zum Abitur Profilkurse an, die auf das DELF-Diplom vorbereiten.

Jahrlich finden ein Schileraustausch mit dem College Albert Camus in Frontenay Rohan Rohan und der
Gegenbesuch der franzdsischen Géaste in Rheine statt. Teilnehmen koénnen alle Schiiller*innen der
Mittelstufe ab dem 2. Lernjahr (Franzoésisch als dritte Fremdsprache) bzw. ab dem 3. Lernjahr
(Franzosisch als zweite Fremdsprache).

In der Stufe Q1 fahren alle Schiiler*innen der Grund- und Leistungskurse Franzdsisch im Rahmen des
Unterrichtsvorhabens "Métropoles" nach Paris. Die Parisfahrt ist in die erste Unterrichtsreihe der Q1
eingebettet und dient als Fachexkursion zur Vorbereitung fiir die Mindliche Klausur/
Kommunikationspriifung zum Thema "Paris".

Teilnahme an Wettbewerben:
Je nach Interesse der Schiiler*innen nehmen die Franzdsischkurse des Dionysianum an
verschiedenen Wettbewerben teil:

- Vorlesewettbewerb (Stufe 7)

- FrancoComic (Mittel- oder Oberstufe)

- FrancoMusique (Mittel- oder Oberstufe)

- Internet-Team-Wettbewerb am Deutsch-Franzésischen-Tag (22. Januar).

— Bundeswettbewerb Fremdsprachen

- europaischer Wettbewerb

- Prix des lycéens allemands: Der Grund- und Leistungskurs der Q1 nimmt regelmaRig an dem
sehr anspruchsvollen Literaturwettbewerb Prix des lycéens allemands teil. Daflir werden im
Unterricht drei franzosische Jugendromane gelesen, analysiert und im Rahmen einer Schuljury
prasentiert.

Die Fachkollegen bieten den besonders sprachbegabten Schiilerinnen und Schiilern Unterstiitzung bei
der Organisation eines individuellen Austauschs (Brigitte Sauzay, Voltaire) oder eines Ferien-
Praktikums in Frankreich.




Das Dionysianum bietet besonders in Corona-Zeiten zahlreiche Franzosisch-Forderkurse an. Die
Forderkurse dienen dazu, individuelle Defizite im Fach Franzosisch abzubauen und die beteiligten
Schiiler in die Lage zu versetzen, selbststandig erfolgreich am Franzdsischunterricht teilzunehmen.

Kooperationen mit auBerschulischen Partnern / fachbezogene Veranstaltungen

Verschiedene Franzosischkurse der Schule nehmen so moglich am Internetteamwettbewerb anlasslich
des Jahrestages des Elysée-Vertrages (22. Januar) teil.

Die Schiilerinnen und Schiiler haben die Mdglichkeit, an den vom Institut Francais angebotenen DELF-
Prifungen teilzunehmen:

Ab Klasse 8 (2. Fremdsprache) bzw. Klasse 10 (3. Fremdsprache), in Ausnahmefallen auch ab Klasse 7
bzw. 9 werden die Schiilerinnen und Schiiler zur Teilnahme an den DELF-Prifungen angeregt und von
den Franzosisch-Lehrkraften entsprechend begleitet.

DELF-Prifungen bestehen aus einem schriftlichen und einem mindlichen Teil, der jeweils an einem
Freitagnachmittag oder einem Samstag abgelegt wird.

Die Oberstufenkurse der Qualifikationsphase nehmen dariiber hinaus jahrlich am prix des lycéens des
Institut Frangais teil.

FUr unser Frankreichprojekt in diesem Schuljahr (2022-2023) kooperieren wir mit dem Volksbund
(Gedenkstattenarbeit) und besuchen unseren Europa-Abgeordneten im Europa-Parlament in
StraBburg.

Im vergangenen Schuljahr konnten wir franzésische Theaterauffihrungen fir alle
Franzosischlerner:innen anbieten.




2 Entscheidungen zum Unterricht



2.1 Unterrichtsvorhaben

Unterrichtsvorhaben werden auf zwei Ebenen, der Ubersichtsebene (Kapitel 2.1.1) und der
Konkretisierungsebene (Kapitel 2.1.2) beschrieben.

Im Ubersichtsraster (Kapitel 2.1.1) wird die fiir alle Lehrerinnen und Lehrer gemiR
Fachkonferenzbeschluss verbindliche Verteilung der Unterrichtsvorhaben dargestellt. Das
Ubersichtsraster dient dazu, allen Akteuren einen schnellen Uberblick iiber Themen bzw.
Fragestellungen der Unterrichtsvorhaben der einzelnen Jahrgangsstufen unter Angabe besonderer
Schwerpunkte in den Inhalten und in der Kompetenzentwicklung zu verschaffen. Der ausgewiesene
Zeitbedarf versteht sich als grobe OrientierungsgréRe und kann nach Bedarf tiber- oder unterschritten
werden. Bei der Gestaltung des schulinternen Lehrplans wurde Spielraum fiir Vertiefungen, besondere
Schiilerinteressen, aktuelle Themen bzw. die Erfordernisse anderer besonderer Ereignisse (z. B.
Praktika, Klassenfahrten o. A.) in zeitlicher Hinsicht eingeplant.

Die Ubersichtsraster und ausgewihlte Konkretisierungen befinden sich in der jeweils aktuellen Fassung
auf der Internetseite des Dionysianum im Fachbereich Franzosisch als einheitlich benannte Dateien:
,Curriculum Franzésisch Klasse xy (Lernbeginn, z.B. F7) Stand“.

Schwerpunkt sind farbig hervorgehoben
Medien: rot, Verbraucherbildung: griin, Europa: blau, KAoA: braun, fakultative Unterrichtsvorhaben: gelb




2.1.1 Ubersichtsraster Unterrichtsvorhaben

(sieche Homepage des Gymnasium Dionysianum — Fachbereiche — Franzosisch —
»Curriculum Franzosisch Klasse Sprachbeginn Stand“)



1.2 Konkretisierte Unterrichtsvorhaben

In den konkretisierten Unterrichtsvorhaben werden die Unterrichtsvorhaben und die diesbeziiglich
getroffenen Absprachen detaillierter dargestellt. Durch diese Darstellung der Vorhaben soll fiir alle am
Bildungsprozess Beteiligten ein nachvollziehbares Bild entstehen, wie nach MalRgabe der Fachgruppe
die Vorgaben des Kernlehrplans im Unterricht umgesetzt werden konnen. Den Lehrkréften,
insbesondere Referendarinnen und Referendaren sowie neuen Kolleginnen und Kollegen, dienen die
detaillierteren Angaben vor allem zur Standardorientierung beziglich der fachlichen Unterrichtskultur,
aber auch zur Verdeutlichung von unterrichtsbezogenen fachgruppeninternen Absprachen zu
didaktisch-methodischen Zugangen, fachiibergreifenden Kooperationen, Lernmitteln und -orten sowie
vorgesehenen Leistungsiiberpriifungen, die im Einzelnen auch den Kapiteln 2.2 bis 2.4 zu entnehmen
sind. Abweichungen von vorgeschlagenen Ablaufen der konkretisierten Unterrichtsvorhaben tber die
als verbindlich bezeichneten notwendigen Absprachen hinaus sind im Rahmen der padagogischen
Freiheit der Lehrkrafte moglich, wenn sichergestellt ist, dass im Rahmen der Umsetzung der
Unterrichtsvorhaben insgesamt alle Kompetenzerwartungen des Kernlehrplans Bericksichtigung
finden.

Die konkretisierten Unterrichtsvorhaben veranschaulichen auBerdem die in der Fachkonferenz
vereinbarten thematisch-inhaltlichen Schwerpunkte  sowie  die  Schwerpunkte  der
Kompetenzentwicklung. Die Darstellungen greifen die Obligatorik des Kernlehrplans am Ende eines
bestimmten Bildungsabschnitts auf und konkretisieren die Kompetenzerwartungen vorhabenbezogen.
Die Absprachen zu den Unterrichtsvorhaben werden durch Tipps und Anregungen fiir die methodisch-
didaktische Umsetzung erganzt.

Ausgewahlte Konkretisierungen befinden sich in der jeweils aktuellen Fassung auf der Internetseite
des Dionysianum im Fachbereich Franzosisch als einheitlich benannte Dateien: ,Curriculum
Franzosisch Klasse xy (Lernbeginn, z.B. F7) Stand”.

Schwerpunkt sind farbig hervorgehoben
Medien: rot, Verbraucherbildung: griin, Europa: blau, KAoA: braun, fakultative Unterrichtsvorhaben: gelb
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2.2 Fachdidaktische und fachmethodische Grundsatze

In Absprache mit der Lehrerkonferenz sowie im Einklang mit dem Schulprogramm und dem Referenz-
rahmen fir Schulqualitdt (vgl. insbesondere Kriterien 2.2.1, 2.6.1 und 2.6.2) orientiert sich die
Fachkonferenz vor dem Hintergrund der Weiterentwicklung des Gymnasiums (G9) an den folgenden
Uberfachlichen Grundsatzen:

Uberfachliche Grundsitze

Sukzessiver Kompetenzaufbau

Lernen erfolgt kumulativ. Daher bauen die Unterrichtsvorhaben systematisch aufeinander auf. Im
Mittelpunkt eines jeden Unterrichtsvorhabens stehen Schwerpunkte des Kompetenzerwerbs. Diese
Kompetenzen werden in den jeweiligen Unterrichtsvorhaben fokussiert geschult und systematisch
weiterentwickelt. Dies bedeutet, dass in einem Unterrichtsvorhaben nicht alle Kompetenzen
gleichgewichtig geschult werden, sondern der inhaltliche Schwerpunkt die Fokussierung auf
bestimmte (Teil-) Kompetenzen nahelegt. Spatere Unterrichtsvorhaben kniipfen im Sinne eines
Spiralcurriculums an vermittelte Kompetenzen an und entwickeln sie weiter.

Synergien nutzen

Um Lernen effizienter und 6konomischer zu gestalten, bieten die Unterrichtsvorhaben eine Vielzahl
von Moglichkeiten, auf Kompetenzen und Inhalte, die Schilerinnen und Schiiler in anderen Fachern
erworben haben —insbesondere in affinen Fachern wie Englisch und Deutsch — aufzubauen. Ziel ist es,
die Schilerinnen und Schiiler dabei zu unterstlitzen, Sachverhalte in ihren Gemeinsamkeiten und
Unterschieden vielfdltig zu verstehen und ihr Wissen in unterschiedlichen Kontexten anzuwenden.

Vernetzung

Die Fachgruppe verfolgt den Weg des vernetzten Lernens. Dies soll durch die gezielte Herstellung von
Zusammenhangen und Aktivierung von fachimmanentem Vorwissen in Unterrichtsvorhaben erfolgen,
auf dem aufgebaut werden kann.

Differenziertes Lernen

Auf die Bedlrfnisse des individuellen Lerners zugeschnittene Lernarrangements, Aufgaben-stellungen
und Materialien tragen heterogenen Lernvoraussetzungen, —potenzialen, Interessen der Schilerinnen
und Schiiler und Lernertypen Rechnung. Schiilerbezug und flexible Differenzierungslinien begleiten die
Planung, Durchfiihrung und Evaluation von Unterricht.

Altersgerechtes Lernen
Unterrichtsvorhaben und Lernarrangements orientieren sich an der kognitiven, sozialen und
emotionalen Entwicklung der Schiilerinnen und Schiiler. Stehen zunachst spielerische Zugdnge im
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Mittelpunkt des Unterrichts, so werden diese zunehmend durch kognitive Zugdange erweitert und
abgelost.

Fachspezifische Grundsatze

Die Fachgruppe Franzosisch macht es sich zur Aufgabe, das interkulturelle Lernen ins Zentrum des
Franzosischunterrichts zu stellen. Auf dem Weg zu einer grundlegenden Kompetenzausbildung im
Verlauf der Sekundarstufe |, legt die Fachgruppe besonderen Wert auf die folgenden
fachmethodischen und fachdidaktischen Grundsatze.

5. 1.
Kommunikations- Lerner-
orientierung orientierung
Interkulturelles
4 Lernen 2.
Produkt- Handlungs-
orientierung orientierung

3.

Prozess-
orientierung

1
Prinzip der Lernerorientierung Q

Um Schilerinnen und Schiler moglichst individuell zu fordern, vereinbart die Fachgruppe Franzésisch
bei der Unterrichtsplanung und —durchfiihrung besonders folgende Prinzipien zu realisieren:

Spracherwerbsorientierung

Der Franzosischunterricht orientiert sich am natirlichen (Fremd-)Spracherwerb: Héren und Verstehen
- Sprechen, Lesen und Verstehen - Schreiben. Die Schilerinnen und Schiiler erhalten vielfaltige
Gelegenheiten, der franzosischen Sprache zu begegnen, ehe sie diese produktiv anwenden. Daher
erfolgt die Schulung der funktionalen kommunikativen Kompetenzen stufenweise vom reproduktiven
zum produktiven Sprachgebrauch. Den Ubergang bildet der gelenkte Sprachgebrauch.

Die Lernenden als interessengeleitete Subjekte des Unterrichts

Die Auswahl unterrichtlicher Lerngegenstinde erfolgt nicht ausschlieRlich extern (z.B. durch das
Lehrwerk), sondern berlicksichtigt verschiedene Verfahren, die individuelle persénliche Relevanz von
Lerngegenstanden fir Schiilerinnen und Schiiler zu ermitteln, stetig zu Uberprifen sowie zur
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begriindeten Verwendung im Unterricht heranzuziehen. Im Sinne einer aktiven Partizipation sowie im
Sinne vernetzten und vernetzenden Lernens sollen die Schilerinnen und Schiler vielfiltige
Moglichkeiten erhalten, um ihre Interessen aktiv einzubringen und mogliche Freirdume
auszugestalten.

Beriicksichtigung und Ausbildung von Mehrsprachigkeitsprofilen

Die Heterogenitat der Franzosischklassen bezieht sich nicht ausschlieSlich auf die schulischen
Sprachlernerfahrungen und -voraussetzungen der Schiilerinnen und Schiiler (insbesondere durch das
Fach Englisch), sondern auch auf Sprachlernerfahrungen, die sie aufgrund eventuell unterschiedlicher
Herkunftssprachen erworben haben. Diese macht sich der Franzdsischunterricht zu Nutze, knlipft an
sie an, arbeitet kontrastiv mit ihnen und férdert daher Sprachbewusstheit konstruktiv.

Férderung einer Feedbackkultur

Der kompetenzorientierte Franzosischunterricht nutzt geeignete Verfahren der Kompetenzanalyse
und -riickmeldung. Daher legt die Fachgruppe besonders viel Wert auf Selbst- und Partnerevaluation
als integrativer Bestandteil des Unterrichts. Diese werden durch Riickmeldungen seitens der Lehrkraft
im Rahmen von Individual- und Lerngruppenriickmeldungen in Lernarrangements, Diagnosen bei
Leistungsmessungen und Leistungsbewertungen sowie Gesprachen gestiitzt und begleitet.
Erkenntnisse aus evaluativen MaBnahmen gehoren fiir die Fachgruppe daher zur gezielten
Unterrichtsentwicklung und individuellen Forderung.

2
Prinzip der Handlungsorientierung Q

Der Fachgruppe Franzosisch ist es besonderes Anliegen, dass Schilerinnen und Schiler im
Franzosischunterricht zahlreiche Gelegenheiten zum aktiven Sprachgebrauch erhalten.

Ganzheitlichkeit

Der Franzosischunterricht berilicksichtigt affektive und korperliche Aspekte beim Lernen und versteht
Lernen als Lernen mit allen Sinnen. Ganzheitliches Lernen wird zunehmend durch eine analytische
Zugangsweise erganzt (vgl. altersgerechtes Lernen).

3
Prinzip der Prozessorientierung Q

Die Fachgruppe macht es sich zur Aufgabe nicht nur die erfolgreiche Kommunikation in den
Vordergrund des Unterrichts zu stellen sondern insbesondere den Weg dorthin. Dies bedeutet, dass
Schiilerinnen und Schiler im Unterricht Vvielfidltige Gelegenheiten zum eigenstandigen,
selbstbestimmten und selbstevaluativen Lernen erhalten und mit Unterstitzung Prozesse des Planens,
der Umsetzung, des Korrigierens und Evaluierens eigenstandig durchfiihren kénnen.
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4
Prinzip der Produktorientierung Q

Um die Schilerinnen und Schiiler fir die franzdsische Sprache und Lebenswelt zu begeistern und ihre
Lernmotivation und Anstrengungsbereitschaft aufrecht zu erhalten, nimmt sich die Fachgruppe vor,
im Unterricht (Frei-)Rdume zur Partizipation zu schaffen, damit Schilerinnen und Schiler ihre
kreativen Fahigkeiten entlang der fremdsprachlichen Kompetenzentwicklung entfalten kénnen. Im
produktorientierten Franzosischunterricht konnen sie ihre erworbenen Kompetenzen unmittelbar
anwenden bzw. selbststandig weiterentwickeln (Autonomieférderung).

Prinzip der Kommunikationsorientierung

Authentizitat

Um Schilerinnen und Schiiler die Maoglichkeit zu geben, das Franzésische in authentischen
Kommunikationssituationen zu erfahren, handelnd zu erproben und anwenden zu kénnen sowie ihre
Kompetenzen weiterzuentwickeln, macht sich die Fachgruppe zur Aufgabe

o vielféltige und abwechslungsreiche Gelegenheiten fir authentische
Sprachverwendungssituationen zu schaffen (u.a. jeux de réle, simulations, discussions,
médiation),

o Unterrichtssituationen zu schaffen, die es den Schiilerinnen und Schiilern erméglichen, ihre
eigenen Interessen, Bediirfnisse und Meinungen in der Fremdsprache einzubringen,

o relevante authentische Themen/Texte fir die Zielkultur auszuwéahlen,

o produktionsorientiert mit franzdsischsprachigen Texten zu verfahren.

Gezielte Forderung produktiver und rezeptiver kommunikativer Kompetenzen in integrativen
Zusammenhangen
Die Fachgruppe legt besonders Wert darauf, produktive wie rezeptive Kompetenzen gleichwertig in

den Blick der Kompetenzférderung zu nehmen. Dabei soll die miindliche Kommunikationsfahigkeit im
Sinne der Stdrkung der Mindlichkeit gezielt geférdert werden (u.a. Lesetext als Sprech-,
Schreibanlass).

Konstruktiver Umgang mit Fehlern

Die Fachgruppe betrachtet Fehler als Bestandteil des Lernprozesses und verfolgt daher den Weg,
Fehler als Chance zur Weiterentwicklung der individuellen Kommunikationsfertigkeit zu nutzen. Nicht
primar die sprachliche Korrektheit ist das Ziel des Unterrichts, sondern die Bewaltigung einer
kommunikativen Situation. Daher macht sich die Fachgruppe es zur besonderen Aufgabe, in allen
Situationen, in denen Schiilerinnen und Schiler kommunikativ handeln, mit sprachlichen Korrekturen
sensibel umzugehen. Der Mitteilungswert eines jeden kommunikativen Handelns soll im Vordergrund
stehen.

Kommunikative Grammatikarbeit
Die Schiilerinnen und Schiiler sollen sprachliche Mittel und Strukturen vornehmlich in bedeutsamen
kommunikativen Anwendungsbeziigen und nicht ausschlielRlich isoliert erlernen.
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Prinzip der Einsprachigkeit

Der Fachgruppe ist es besonderes Anliegen, den Unterricht in der Regel funktional einsprachig zu
gestalten. Dabei soll der Sprachstand der Schiilerinnen und Schiiler beriicksichtigt werden. Die
Fachgruppe vereinbart, fir alle Formen der mitteilungsbezogenen Kommunikation einschlieBlich der
unterrichtlichen Arbeits- und Handlungsanweisungen eine einsprachige Unterrichtsgestaltung
anzustreben.
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2.3 Grundsatze der Leistungsbewertung und
Leistungsrickmeldung

Im Einklang mit dem entsprechenden schulbezogenen Konzept hat die Fachkonferenz Franzosisch die
nachfolgenden verbindlichen Grundsédtze zur Leistungsbewertung und Leistungsriickmeldung
beschlossen:

Kriterien der Leistungsbewertung und -riickmeldung

Allgemeine Kriterien

Die Fachgruppe vereinbart das gemeinsame Verstandnis, dass kommunikativer Erfolg und
Verstandlichkeit Vorrang vor der sprachlichen Korrektheit hat. Insgesamt soll die Leistungsbewertung
und -rickmeldung alle Kompetenzbereiche des Kernlehrplans integrativ in ihrem gegenseitigen
Zusammenspiel sowie in fokussierter, kompetenzspezifischer Betrachtung beriicksichtigen.

Kommuni-
, L !> kative /"___,
N Kompetenzen
Verfiigbarkeit
Interkulturelle
von

Kom nzen
ompetenze sprachlichen

Mitteln und

Methodische R
Lo b Kompetenzen ;1 ‘l I

2
Kriterien im Bereich der kommunikativen Kompetenzen Q

Der Franzosischunterricht in der Sekundarstufe | hat das Ziel, Schiilerinnen und Schiiler zu einer
grundlegenden interkulturellen Kommunikationsfahigkeit zu befahigen. Im Zusammenhang des
systematischen Kompetenzaufbaus sowie unter Berilicksichtigung der Lernzeit und des
entsprechenden Kompetenzstandes der Schiilerinnen und Schiiler beschliellt die Fachgruppe, die
folgenden Kriterien im Bereich der kommunikativen Kompetenzen als Grundlage der
Leistungsbewertung und -riickmeldung heranzuziehen.
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Kommunikative Kompetenzen

Horverstehen / Hor-SehverstehensowieLeseverstehen

e inhaltliche Richtigkeit

o Vollstandigkeit entsprechend der Aufgabenstellung

e Anspruchsniveau der Rezeptionsleistung des Gehorten/des Gesehenen

Schreiben

Sprechen

e Themenbezogenheit und
Mitteilungswert fihrung

e logischer Aufbau

e Ausdrucksvermogen

e Verstandlichkeit und
sprachliche Korrektheit

e Formale Sorgfalt bezogen
auf das Textformat

beitrage

An Gesprdchen teilnehmen

e Initiative bei der Gesprachs-

e Spontaneitat
e Situationsangemessenheit

e Themenbezogenheit und
Mitteilungswert

e phonetische /
intonatorische
Angemessenheit

e Ausdrucksvermogen

e Verstandlichkeit und
sprachliche Korrektheit

e Korpersprache, d.h. Mimik,
Gestik, Blickkontakt

¢ Frequenz, Kontinuitat und
Qualitat der Unterrichts-

Zusammenhdngendes Sprechen
e Ausdrucksvermogen

e Verstandlichkeit und
sprachliche Korrektheit

e phonetische und
intonatorische
Angemessen-heit

e Themenbezogenheit
e logischer Aufbau

e Adressatenorientiertheit
der Prasentation: z.B.
Sprech-tempo,
Kdrpersprache,
Anschaulichkeit

Sprachmittlung

Miindliche Form der Sprachmittlung
e Situations- und Adressatengerechtheit
e inhaltliche Angemessenheit
e Wiedergabe der relevanten Informationen

e Korpersprache, d.h. Mimik Gestik, Blick-
kontakt

e sprachliche Angemessenheit bezogen auf die
Ausgangs- und Zielsprache

Schriftliche Form der Sprachmittlung
¢ Situations- und Adressatengerechtheit
e inhaltliche Angemessenheit
e Wiedergabe der relevanten Informationen

e sprachliche Angemessenheit bezogen auf die
Ausgangs- und Zielsprache

e eine der Aufgabenstellung entsprechende
Form der Darstellung (u.a. Beriicksichtigung
von Adressat und Textsorte)
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Leistungsbewertung

Die Fachgruppe vereinbart, kriterienorientierte Bewertungsraster als Grundlage der
Leistungsbewertung fir freie Texte zu verwenden. Im Sinne der Transparenz ist es wichtig und
unverzichtbar, den Schilerinnen und Schiilern diese Bewertungskriterien sowie entsprechende
Prifungsmodalitdten (Aufgabenformate, Anforderungsgrad, Ablauf einer Prifungssituation)
offenzulegen. Die Fachgruppe macht es sich zur Aufgabe, den Schiilerinnen und Schilern im Unterricht
vielfidltige Gelegenheiten zu geben, sich mit Art, H6he und Umfang der Aufgaben und
Kompetenzanforderungen in bewertungsfreien Unterrichtsarrangements vertraut zu machen.

Bei der Beurteilung  schriftlicher Leistungen kommt dem Bereich Sprache
(Ausdrucksvermogen/Darstellungsleistung und Sprachrichtigkeit) ein hoherer Stellenwert zu als dem
Bereich Inhalt (Gewichtung 60:40).

Beurteilungsbereiche

Zum Bereich Schriftliche Arbeiten zéhlen
e Klassenarbeiten,
e miindliche Priifungen als Teil einer Klassenarbeit oder als Ersatz fir eine Klassenarbeit (eine
verpflichtende in Klasse 7),
e optional: Anfertigung von schriftlichen Ausarbeitungen.

Zum Bereich Sonstige Leistungen im Unterricht zéhlen

e die Teilnahme am Unterrichtsgeschehen durch erfolgreiches kommunikatives Handeln und
Sprachproduktion vor dem Hintergrund der interkulturellen Kommunikation,

e das Erstellen von themenbezogenen Dokumentationen (z.B. Lesetagebuch, Portfolio),

o selbststandige Mitarbeit im Unterricht, z. B. bei der Partner- und Kleingruppenarbeit sowie in
Projekten,

e die Prasentation von Ergebnissen aus Einzel-, Partner- oder Gruppenarbeiten (z.B. mindliche
Prasentation, Rollenspiele),

e vorgetragene Hausaufgaben,

e Heft-/Mappenfiihrung,

e die punktuelle schriftliche und miindliche Uberpriifung zu allen kommunikativen Teilkompetenzen.
(Die Anzahl und Gestaltung derartiger Uberpriifungen hat die Fachschaft aus organisatorischen
Grinden nicht festgelegt. Gerade im Anfangsunterricht wird jedoch auf eine regelmaiRige
Uberpriifung geachtet.)

Wichtiger Hinweis:
Leistungen in den beiden Beurteilungsbereichen Schriftliche Arbeiten und Sonstige Leistungen im
Unterricht sind angemessen zu bertcksichtigen.
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Absprachen zu schriftlichen Arbeiten @

Klassenarbeiten
e Uberpriifen die in den jeweiligen Unterrichtsvorhaben (vgl. Kapitel 2.1.1. und 2.1.2) ausgewiesenen
Schwerpunktkompetenzen,
¢ sind kompetenzorientiert gestaltet,
e nutzen dem Lernstand angemessene Aufgabenformate,
e (iberprifen Kompetenzen in einem zusammenhangenden kommunikativen Rahmen,
e berlicksichtigen insgesamt alle Kompetenzbereiche in geeigneter Form.

Die integrative Uberpriifung der kommunikativen Teilkompetenzen gewinnt im Verlauf des
Franzdsischunterrichts der Sekundarstufe | zunehmend an Bedeutung.

Insgesamt verteilen sich die Klassenarbeiten bzw. die miindliche Priifung als Ersatz fiir eine schriftliche

Arbeit wie folgt:
Klasse Anzahl Dauer nach
Unterrichtsstunden
1. Halbjahr 2. Halbjahr

7 3 3 1

8 3 3 1

9 2 2 1

10 2 2 1 (1. Halbjahr)
2 (2. Halbjahr)

Wichtiger Hinweis:
Die Grenze zwischen den Notenstufen ausreichend minus und mangelhaft liegt bei ca. 45% der
erreichbaren Punktzahl.
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Leistungsriickmeldung und Beratung

Die Leistungsriickmeldung soll zeitnah in schriftlicher, als Audiofeedback oder ggf. in direkter
miindlicher Kommunikation erfolgen. Es wird vereinbart, sie entsprechend der Uberpriiften
Kompetenzen kriterienorientiert anzulegen und, verbunden mit Hinweisen der Kompetenzférderung,
individuelle Starken und Schwachen der Kompetenzentwicklung darzulegen.

Schriftliche Arbeiten

Im Bereich der schriftlichen Arbeiten gibt die Fachlehrerin/der Fachlehrer anhand eines
kriterienorientierten Bewertungsrasters in schriftlicher Form eine Note. Im Sinne der Transparenz wird
die Leistungsriickmeldung vereinbarungsgemaR so angelegt, dass die Vorziige und Schwachen der
Leistung der einzelnen Schiilerinnen und Schiiler in den beiden Beurteilungsbereichen Sprache und
Inhalt deutlich werden. Die Evaluation der schriftlichen Arbeit soll ihnen Erkenntnisse Uber die
individuelle Lernentwicklung erméglichen und Hinweise zur Kompetenzforderung geben.

Sonstige Leistungen im Unterricht

Die Schiilerinnen und Schiiler haben die Méglichkeit, sich in regelmaBigen Abstianden iiber ihren
Leistungsstand zu informieren und von der Fachlehrerin/dem Fachlehrer beraten zu werden.

GemaR den in Kapitel 2.2 ausgewiesenen fachdidaktischen und fachmethodischen Grundsatzen
erhalten die Schilerinnen und Schiler im Franzdsischunterricht vielfaltige Gelegenheiten der
individuellen Riickmeldung zu ihrer Kompetenzentwicklung im bewertungsfreien Raum. Dazu zédhlen
auch Hinweise zu erfolgversprechenden individuellen Lernstrategien.

Um Schiilerinnen und Schiler gemaR ihrer Lernstdnde und -potenziale gezielt zu férdern, sind der
Fachgruppe Franzosisch die Einbindung und unterrichtliche Nutzung verschiedener
Diagnoseinstrumente besonders wichtig. Darunter z.B.

o Fehlerkorrekturgitter

e (Auto-)Evaluationsbogen
e Portfolioarbeit

e interaktive Ubungen
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2.4 Lehr-und Lernmittel

Der Franzosischunterricht am Dionysianum wird durch das eingefiihrte Lehrwerk unterstiitzt und
begleitet. Um die Standards der Kompetenzanforderungen des Kernlehrplans Franzésisch fiir die
Sekundarstufe | am Gymnasium umfassend, nachhaltig und verlasslich zu vermitteln, wird die
Lehrwerksarbeit durch authentische Materialien ergdnzt. Der Spracherwerb im Franzosischunterricht
erfolgt in themenorientierten Unterrichtsvorhaben, die die fokussierte, systematische und vernetzte
Kompetenzentwicklung ermaoglichen.

Bei der Auswahl der Lehr- und Lernmittel orientiert sich die Fachschaft an folgenden grundlegenden

fachlichen Kriterien:

ermoglichen
facheruber-
greifendes
Arbeiten

fordern inter-
kulturelle
Handlungs-
fahigkeit

sind aktuell
und fachlich
bedeutsam

sind
kompetenz-
orientiert

sind

authentisch

Lehr-und

Lernmittel

initiieren und
fordern selbst-
reflexives
Lernen

regen

kommuni-
katives

Handeln an

sind fir junge
Lerner
thematisch
relevant

ermoglichen
selbst-

standiges und

kooperatives
Lernen

fordern
Sprach-
bewusstheit
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Wir verwenden zur Zeit folgende Lehrwerke:

Klasse Lehrwerk
7-10 zweite Fremdsprache »,Découvertes” von Klett (Ausgaben ab 2020)
9-10 dritte Fremdsprache »Méthode intensive” von Cornelsen (Nouvelle édition, 2018)
Sek Il « Parcours plus » von Cornelsen (Ausgaben ab 2017)
(Grund- und Leistungskurs)
Franzosische Grammatik fir die Mittel- und Obertstufe von
Cornelsen

Zusatzmaterialien zum eingefihrten Lehrwerk (Schilerarbeitsheft, Folien, Lehrerhandbuch, Audio-CD,
DVD, digitale Materialien, Ubungshefte) sind vorhanden.

Bei der Auswahl der Lehr- und Lernmittel ist (iberdies darauf zu achten, dass im Umgang mitihnen alle
kommunikativen Kompetenzen ausgewogen beriicksichtigt und vielfédltige Vermittlungsformen
(schriftlich, mindlich, medial) genutzt werden kénnen. Weitere lehrwerksunabhdngige Materialien
kénnen bei vorhandenen Haushaltsmitteln in Riickkopplung mit der Lehrer- und Schulkonferenz
angeschafft werden.

Der Franzosischunterricht bindet von Beginn an dem Lernstand entsprechende authentische Texte in
die Unterrichtsvorhaben ein. Darunter zéhlen

e Sach- und Gebrauchstexte,

e fiktionale/literarische Texte,

e diskontinuierliche Texte

e Texte in medialer Vermittlungsform.

Die Auswahl der Texte erfolgt kompetenz-, alters- und interessenbezogen. Die Textlange und
Komplexitdat nimmt im Verlauf der Sekundarstufe | zu bis hin zur Lektlre von kurzen, authentischen
Ganzschriften, der Behandlung von Auszligen aus Film und Fernsehen sowie der Auseinandersetzung
mit Beitrdgen aus Rundfunk und Internet.

Zur Forderung des selbststdandigen Sprachenlernens wird der Umgang mit entsprechenden Hilfsmitteln
von Beginn an gefordert. Zweisprachige Worterblicher befinden sich in Klassensatzstarke im Fachraum
Franzosisch.
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3 Entscheidungen zu fach- und unterrichtstibergreifenden
Fragen

Der Franzosischunterricht am Dionysianum nutzt verschiedene Méglichkeiten, den Unterricht Gber die
Fachgrenze hinaus nach auBen zu o6ffnen und durch fach- sowie unterrichtsibergreifende
Anknilpfungspunkte in inhaltlicher wie auch in kompetenzbezogener Hinsicht zu bereichern. Dabei
liegt das Hauptaugenmerk auf dem Nutzen von Synergien, der Anwendungsorientierung der Sprache
in interkulturellen Begegnungssituationen sowie der Motivationsférderung und Forderung der
Mehrsprachigkeit.

Fachiibergreifendes und facherverbindendes Arbeiten

Insgesamt ermoglicht das fachiibergreifende und facherverbindende Arbeiten den Schiilerinnen und
Schiilern, Zusammenhédnge zu erschlieBen und vernetztes Wissen aufzubauen. Sie erkennen den
Wechselbezug zwischen den Fachern und weisen diesen in verschiedenen Unterrichtsfachern nach.

In Abstimmung mit den Fachern Deutsch und Englisch als erster Fremdsprache nutzt der
Franzosischunterricht Synergien, um an Kompetenzen, die in diesen Fachern bereits vermittelt
wurden, anzuknipfen. Der Franzosischunterricht nutzt Strategien und Techniken, insbesondere im
Bereich des Sprachenlernens, die in diesen Fachern bereits vermittelt wurden, und baut auf ihnen auf.

In fachibergreifenden und facherverbindenden Lernprozessen erarbeiten die Schiilerinnen und
Schiiler durch kooperative Verfahren mit anderen Fachern auch thematische Verknipfungen und
fachliche Zusammenhange: In projektorientierten Vorhaben kommunizieren und kooperieren sie mit
anderen. Dabei lernen sie, die Fremdsprache als Arbeitssprache bei der Ldsung von
Aufgabenstellungen in facherverbindenden Projekten anzuwenden. Dadurch unterstitzt das
fachiibergreifende und facherverbindende Lernen gelebte Mehrsprachigkeit, was sich wiederum
positiv auf die Lernmotivation der Schiilerinnen und Schiiler auswirkt.

Im Fach Franzosisch bieten sich fiir den fachtibergreifenden Unterricht in erster Linie Inhalte an, die zu
Fachern des sprachlich-literarisch-klinstlerischen Aufgabenfeldes | bzw. zu den Fachern des
gesellschaftswissenschaftlichen Aufgabenfeldes Il gehdren.

In Frage kommen

e gemeinsame Themen aus dem Bereich der sprachlichen Facher wie z.B. die Behandlung
motivgleicher Texte oder Texte der gleichen Textsorte (z. B. Jugendliteratur), Vergleiche
zwischen antiken Quellen und modernen Fassungen (z. B. Fabeln, Marchen), Techniken der
TexterschlieBung und Textproduktion (vgl. Kapitel 2 UV 9.2.1),

e Themen aus dem Bereich Kunst/Musik wie z.B. die Behandlung von caricatures, bandes
dessinées sowie die Behandlung franzésischer Chansons und Musikclips aus je fachspezifischer
Perspektive (vgl. Kapitel 2 UV 9.1.2),

e Themen aus dem Bereich der gesellschaftswissenschaftlichen Facher wie z.B. die Behandlung
relevanter Etappen, Ereignisse und Entwicklungen der franzosischen Geschichte (vgl. Kapitel 2
UV 7.1.1,UV8.1.1, UV 8.2.1 sowie UV 8.2.2),
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e Themen aus dem Bereich der Facher Religion oder Praktische Philosophie wie z. B. Religion
und Gesellschaft (z. B. Laizismus in Frankreich), ethische Fragen, soziale Verantwortung (vgl.
Kapitel 2 UV 7.2.1)

Die Verortung zu fachibergreifendem und facherverbindendem Arbeiten zwischen den einzelnen
Fachern ist im schulinternen Curriculum in den Ubersichtsrastern und den entsprechenden
Konkretisierungen ausgewiesen.

Facherverbindender Unterricht kann projektorientiert sein und findet in Ubergreifenden
Projektveranstaltungen statt. Die Leistungsbewertung erfolgt im Rahmen der Sonstigen Mitarbeit.

Nutzung auBerschulischer Lernorte

Der Franzosischunterricht nutzt im Rahmen des fach- und unterrichtsiibergreifenden Arbeitens
Gelegenheiten, anwendungsbezogenes auBerschulisches Sprachenlernen zu férdern. Dies geschieht
vor allen durch Einbezug auBerschulischer Lernorte und ermdglicht dadurch

e die Kontaktzeit mit der franzdsischen Sprache zu erhéhen,

e die rein unterrichtliche Simulation authentischer Sprachverwendung in reale auflerschulische
Kommunikation zu verwandeln,

e die Motivation durch den Umgang mit der Zielsprache und Zielkultur zu steigern,
e die Eigeninitiative der Schiilerinnen und Schiiler fiir ihr Lernen zu steigern,

e Unterricht und Lernmotivation durch Impulse von auRen zu stimulieren.

Durch die Offnung des Franzésischunterrichts nach auRen kénnen die Schiilerinnen und Schiiler die
franzosische Sprache in authentischen Kommunikationssituationen erfahren. Dies geschieht am
Gymnasium Dionysianum durch

e Veranstaltungen in franzosischen Kulturinstituten (Lesungen, Konzerte, Ausstellungen),
Kinobesuche (franzosische Filme), Besuche von franzdsischen Theaterstiicken,

e Reisen in das franzosischsprachige Nachbarland, Schilleraustauschprojekte,
Stadtepartnerschaften/jumelages, Studienfahrten,

e die Welt des Internet mit Informationsbeschaffung aus verschiedenen Web- Seiten und mit
personlichen Kontaktmaglichkeiten (chat etc.).
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4 Qualitatssicherung und Evaluation

Qualitatssicherung und Evaluation des schulinternen Curriculums sind integraler Bestandteil der Arbeit
mit dem Lehrplan, der sich als dynamisches Dokument versteht. Sie dienen der fachlichen
Unterrichtsentwicklung, Standardisierung sowie des Herstellens von Vergleichbarkeit. Vor dem
Hintergrund dieses Auftrags fasst die Fachkonferenz Franzdsisch folgende Beschlisse:

Allgemeine Regelungen

Zum Ende eines jeden Schuljahres evaluiert die Fachkonferenz unter Auswertung der Erfahrungen des
letzten Schuljahrs den schulinternen Lehrplan und nimmt ggf. entsprechende Veranderungen vor. Die
Fachkonferenz Franzosisch stimmt sich Uber die Platzierung der Mindlichen Priifungen fir das jeweils
folgende Schuljahr mit der Fachschaft Englisch sowie der Unter- und Mittelkoordination ab und meldet
friihzeitig Raum- und Organisationsbedarfe an.

Aufgaben und Zustandigkeiten bei der fachlichen Qualitdatskontrolle

Zustandigkeit

Fachvorsitzende(r)
/ stellvertretende
Fachvorsitzende(r)

Lehrkrafte

Tatigkeit

Fortbildungsbedarf eruieren

fachibergreifende Kooperations-
moglichkeiten prifen und ggf.
Ansprechpartner informieren

Erlduterung des SiLP gegeniber
Interessierten (z.B. Eltern, Stud.-Ref.)

Fortbildungsplanung vorbereiten

Information der Schiilerinnen und Schiiler
Uber die Inhalte und Kriterien der
Leistungsbeurteilung

Beratung notwendiger Modifikationen der
Unterrichtsvorhaben im Sinne der
Kompetenzforderung von SuS

Beratung tber (wenn moglich) parallele
Leistungsiiberprifungen

Austausch von Erfahrungen mit der
Umsetzung des SiLP

Formulierung von Empfehlungen zur
Modifikation des SiLP insbesondere mit
Bezug auf die Auswahl der Gegenstidnde
und Materialien sowie des Umfangs der
jeweiligen Unterrichtsvorhaben

Zeitpunkt

erste Fachkonferenz
des Schuljahres

zu Beginn des
Schuljahres

fortlaufend

anlassbezogen

zu Beginn des
Schuljahres

zu Beginn des
Schuljahres

fortlaufend

am Ende des
Schuljahres
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Zustandigkeit Tatigkeit Zeitpunkt

¢ Kenntnisnahme der jeweils aktualisierten erste Fachkonferenz
Alle SiLP-Version des Schuljahres
Fachkonferenzmitgl e Erganzung und Austausch von Materialien fortlaufend

ieder zu Unterrichtsvorhaben und
Leistungsiiberprifungen

RegelmidRBige Evaluation des schulinternen Curriculums

Zielsetzung: Der schulinterne Lehrplan ist als dynamisches Dokument zu betrachten.
Dementsprechend sind die Inhalte stetig zu Uberprifen, um ggf. Modifikationen vornehmen zu
kénnen. Die Fachkonferenz trdgt als professionelle Lerngemeinschaft durch diesen Prozess zur
Qualitatsentwicklung und damit zur Qualitatssicherung des Faches bei.

Prozess: Der schulinterne Lehrplan wird jahrlich zu Schuljahresbeginn tberpriift und gegebenenfalls
angepasst. Dazu werden die Erfahrungen des vergangenen Schuljahres in der Fachschaft gesammelt,
bewertet und eventuell notwendige Konsequenzen formuliert. Der nachfolgende Bogen wird als
Instrument einer solchen Bilanzierung genutzt und laufend fortgeschrieben.

26



